Vyroba sklapacich nadstavieb / Production of tipping bodies

Navod na obsluhu sklapacej plosiny S3,S2

Skratena instrukcia pre vodica




Vazeny zakaznik ,
dakujeme za Vase rozhodnutie a blahoZeldme Vam ku kupe
vozidla/nadstavby znacky VS-mont.

Spolo¢nost’ VS-MONT bola zaloZzena v roku 1993 ako mala dielria, z ktorej sa postupom ¢asu
stal popredny eurépsky vyrobca. Technicka zdatnost, inovativne know-how, velké mnozZstvo
patentov a prvotriedni pracovnici z nas v poslednych rokoch urobili to, ¢o dnes sme:

popredny vyrobca sklapacich nadstavieb, privesov a ndvesov.




Portfélio naSich sluzieb neustale prispdsobujeme potrebam naSich zakaznikov,
pretoZe uspokojenie ich potrieb na najvy$sej trovni je nasim prioritnym ciefom.

Velku pozornost venujeme starostlivosti o zakaznika a servis naSich nadstavieb.
Servis je zabezpeleny priamo v zavodoch spoloénosti alebo vyjazdovymi servisnymi
vozidlami, ktoré su vybavené dostatoénym mnoZstvom nahradnych dielov.




Navod na obsluhu sklapacej ploSiny
Typ: VSPN, Variant: S3, S2

Sklapacia ploSina je ur¢ena na prevoz réznych druhov materidlov s moznostou trojstranného

vyklapania. Sklapanie loznej plochy je zabezpe€ené hydraulickym systémom od firmy HYVA (alebo od
iného dodavatela), ovladané z kabiny vodica.

Zapojenie hydraulického systému s popisom jednotlivych komponentov je na obrazku na str. 12 (bod 1.5)
- Standardna sklapacia sustava S2, S3 — typ: KICCZ-0304.

Pre zdvihanie a sklapanie nadstavby je nutné dodrZat nasledovny postup:

Ku kazdej nadstavbe sa dodavaju ocelové zaist'ovacie ¢apy (2ks)
Pri vyklapani dozadu musia byt’ zaistené len ZADNE ¢apy
Pri vyklapani do boku musia byt zaistené len BOCNE ¢apy

1.

Zapnut vypinatom oznatenym PTO (obr.1) umiestnenym v kabine vodi¢a hydraulické
Cerpadlo. Pri zapinani a vypinani ¢erpadla je nutné zatlacit pedal spojky, pri automate pedal
brzdy.

Vyklapanie dozadu: POZOR: Pred sklapanim loznej plochy na vozidle DOZADU:

pri mechanickom odistovani sa zadné ¢elo pri dvihani nadstavby odisti automaticky,

pri pneumatickom odistovani musi byt zadné Celo odistené pomocou vypinaca umiestneného
na pristrojovej doske (obr.2), ktory ovlada pneumatické valce

Vyklapanie do boku ,,Pendel“: Pri mechanicky zaistovanych bocniciach je nutné odistit paku
otvarania boénice umiestnent na prednom ¢&ele, alebo v boénych stipikoch. Po sklopeni nad-
stavby je nutné pakou opatovne zaistit’ bo¢nicu.

Vyklapanie do boku ,,Hydraulicka boénica“: Pri hydraulicky zaistovanych boc€niciach je nutné:
zapnut ¢erpadlo (bod 1)

pomocou packového prepinaca zacat ovladat hydraulicki boénicu (obr.3)

Otvorenie bocnice ,,Paleta“: Pri potrebe nalozit paletovy, alebo iny material pomocou
vysokozdvizného vozika je nutné odistit’ zaistovacie paky umiestnené v bo¢nych stipikoch

a sklopit' bo¢nicu do spodnej polohy. POZOR: pri vy$Sich a tazSich boéniciach je nutné pouzit
ku sklopeniu vysokozdvizny vozik !

Po zaklopeni boénice je nutné pakou opatovne zaistit bo€nicu.

Pri sklopeni bo¢nice sposobom ,,Paleta“ nie je povolené sklapat’ s nadstavbou,

pretoze by mohlo déjst’ ku kolizii bo€nice (alebo jej ¢asti) s podvozkom.

Pre zdvihanie loznej plochy je potrebné zapnut PTO vozidla - bod 1. Zdvihanie loznej plochy je
zabezpeC€ované pakou na ovladaci umiestnenom vedla sedadla vodi¢a. Po€as zdvihania loznej
plochy je nutné drzat paku ovladania zdvihu v hornej polohe. Po dosiahnuti koncovej polohy sk-
lapania koncovy spina¢ automaticky vypne hydr. okruh.

Pri sklapani loZznej plochy do kludovej polohy sa pomocou paky ovladania zdvihu, ktora sa pre-
sunie do dolnej polohy, prepne hydraulicky okruh a loZna plocha sa vrati do neutralnej (kludo-
vej) polohy. Po vrateni loznej plochy do kfudovej polohy pomocou prepinaca ovladania zadného
Eela umiestneného na palubnej doske zaistime zadné ¢elo (plati pre pneumatické zaistovanie).
Pri mechanickom sa zadné Celo zaisti automaticky.

Po vrateni loznej plochy do kludovej polohy vypneme hydraulické ¢erpadlo.

Koncové polohy zdvihu loZnej plochy su zabezpecené koncovym vypinacom, ktory je
umiestneny na hydraulickom valci. Smer vyklapania je ur€ovany polohou zaistovacich ¢apov vo
vidliciach loznej plochy.

Drziak rezervy:

mechanicky: Rezervu je nutné odskrutkovat od nadstavby a pomocou navijaku spustit na
zem.
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hydraulicky:
a) Odistit rezervu,
b) prepnut packu na ruénom hydraulickom Cerpadle vpravo a pomocou paky cerpadla
zloZit rezervu zo zaistovacich skrutiek,
c) po zlozeni rezervy zo zaistovacich skrutiek regulovat rychlost klesania rezervy pomo-
cou packy na Cerpadle. Pri posunuti packy vlavo sa rychlost klesania znizuje,
d) pri zdvihani rezervy prepnut packu vlavo a pomocou paky zdvihat rezervu az na zais-
tovacie Sréby,
e) po zdvihnuti rezervy zaistit rezervu maticami.
elektricky:
a) Odistit rezervu,
b) zloZenie, zdvihanie rezervy ovladacom
c) po zdvihnuti rezervy zaistit' rezervu

Ovladanie vleku:

- zapnut' ¢erpadlo,

- ovlada¢om (obr.3) prepnut ovladanie vlieku a zacat ovladat loznu plochu na vieku.

Pred kazdym pracovnym ukonom treba skontrolovat stav hydraulického systému (Unik oleja,
poskodenie hadic a pod.).

V pripade nutnych oprav pod zdvihnutou loZznou plochou je potrebné zaistit' si tito pomocou
vzpery, ktora je umiestnena na dne loznej plochy. Max. pracovny tlak hydraulického systému je
190 - 250 bar. (podla typu pouzitého hydr. okruhu).

Pred kazdou jazdou je nutné vykonat vizualnu obhliadku tesnosti hydr. systému.

VSetky maznice na nadstavbe a na hydraulickom systéme je nutné raz za mesiac premazat,
kontrolovat stav hydr. oleja na olejoznaku, ktory je umiestneny na olejovej nadrzi za kabinou
vodi¢a. Maznice na gulovom 16zZku umiestneného na dne loZnej plochy premazat’ jeden krat za
mesiac. Je nutné pravidelne o istit obmedzova¢ zdvihu od bahna a necistdt a premazat’ pohyb-
livé Casti grafitovou vazelinou + 1x za mesiac je nutné premazat’ grafitovou vazelinou aj spinaci
kolik umiestneny pod gumovou krytkou, kt. je si€astou pneumatického ventilu, a tym aj celého
obmedzovaca zdvihu.

V hydraulickej sustave je pouzity hydraulicky olej typ : OHHM 32 — 46 (podla regionu).
Doporu€ené nahrady hydr. oleja ,ktoré je mozné navzajom kombinovat: vid navod k obsluhe a
udrzbe — HYVA.

Pripadné netesnosti hydraul. valca je nutné konzultovat so servisnym strediskom.
Stabilizovacie faktory pri vyklapani su:

- pevnost korby - pera

- sklapacia os - pneumatiky

- chassis - ram

Preto musia byt tieto ¢asti vZdy v dobrom stave a pneumatiky musia mat’ vzdy spravne
hustenie.Vyklapanie musi prebiehat na rovnom teréne, ktory je dostato¢ne tvrdy, aby vahu s
nakladom udrzal a dat pozor na zvySené zatazenie zadnej osi.

Vysoka rychlost motora pri sklapani moze spdsobit’ vysoku rychlost vysuvu valca, a tym jeho
poSkodenie.

Neposkytujeme Ziadnu zaruku na 8kody , ku ktorym doSlo v priebehu prevadzky zanedbanim alebo
neznalostou udrzby (obsluhy).



Dolezité dodrziavat’:

Je zakazané:
e pretazovat,
e menit’ nie€o v hydraulickom systéme alebo v nastaveni tlaku,
e stat' a pracovat’ pod zdvihajucim sa sklapacom.

Pri zdvihnutej nadstavbe nie je povolené posuvat’ podvozkom.

Potrebné davat’ pozor na nestabilitu vozidla vplyvom nalepenia, namrznutia,
¢i nerovhomerného rozlozenia nakladu.

Pri sklapani musi byt’ podklad, na ktorom vozidlo stoji, stabilny a vozidlo musi byt’
pevne na zemi vo vSetkych smeroch.



SKRATENA INSTRUKCIA PRE VODICA

Prevadzkové instrukcie

1.1 PTO (Power Take off = vedl'ajsi pohon od prevodovky)

Tip: V pripade, Ze na vasom vozidle je uz PTO z vyroby, poradte sa prosim s vyrobcom alebo skontrolujte
navod.

PTO pohana pumpu a tym aj cely hydraulicky systém. Zvycajne je ovladany pneumaticky (tlakom
vzduchu) a mé dve pozicie

0 — vypnuté, 1 — zapnuté.

V pozicii ,zapnuté” su PTO a pumpa aktivované. Kontrolné svetlo na ovladaci svieti.

! POZOR: PTO musi byt’ zapnuté iba pokial’ auto nie je v pohybe.

| Zapnutie PTO
Kazdy vyrobca vozidla ma zapinanie PTO vo vacsine pripadov umiestnené priamo na pristrojovej doske
vozidla (ukazkovy priklad obr.1)

-briginal zapinanié PTO\
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&

Obr.1

Zastavte vozidlo do parkovacej pozicie. Zaradte neutralny prevodovy stuperi.. Stlaéte spojku a pockajte 5
sekund. Skontrolujte, €i sa rozsvieti kontrolné svetlo a pomaly spustajte spojku. PTO je teraz zapnuté.
! POZOR: Nejazdite so zapnutym PTO.

Il Vypnutie PTO

Zoslapnite spojku akonahle je ovlada¢ sklapania v neutralnej polohe. Vypnite PTO prepnutim packy do
pozadovanej pozicie.

Kontrolné svetlo sa vypne. Pomaly pustite spojku. PTO je teraz vypnuté.

1.2 Odistenie a zaistenie zadného cela

Nadstavby VS-mont mézu byt vybavené:

sMechanickym“ - automatickym odistenim zadného Cela — kde sa zadné Celo odisti automaticky pri zdvi-
hani nadstavby a pri sklopeni nadstavby sa zase automaticky zaisti.

+Pneumatickym* — manualnym odistovanim zadného ¢ela, tu je nutné pred sklapanim dozadu odistit' za-
dné Celo pomocou ovladaca na palubnej doske a po sklapani zase zadné ¢elo pomocou tohto ovladaca
zaistit. - informativny obrazok (u r6znych vyrobcov sa méze umiestnenie lisit) obr.2

+Pneumatickym* — automatickym odistovanim zadného &ela, zadné ¢elo je automaticky odistované pri
zdvihani korby obr.€.3 — ventil je v polohe otvoreny, pri sklapanii do strany obr.¢.4 — ventil v polohe za-
tvoreny, zadné Celo trvale zaistené ( pri zdvihani korby sa neodistuje).



Obr. 2




1.3 Skldpanie nadstavby:
Sklapacie ovladanie v kabine (starSie prevedenie)

Ovladag Aydr. bo

Cnice
k- /

Vozidlo - hydraulicka bo&nica Prives - hydraulicka boénica Prives
Vehicle - hydraulic sidewall Trailer - hydraulic sidewall Trailer

- -
N N

Obr. 5
Vzduchovy ovladac pneumaticky aktivuje sklapaci ventil, ktory otvori prietok oleja. Vzduchovy ovlada¢ ma
tri pozicie (vid obr.5 ), stredna — ,neutral, ktory drzi korbu v ur€itej pozicii, packa hore — ,zdvihanie
korby*, packa dolu — ,klesanie korby*.

Typy ovladacov:

e  bez aretacie

e s aretaciou
Pri sklapani korby je prisne zakazané nechat ovladac sklapania v polohe aretovanej
bez kontroly obsluhy. Obsluha vozidla musi mat’ ovladag¢ pri sklapani nadstavby vzdy pod
kontrolou (nie zaaretovany), aby v pripade rizikovych okolnosti (napr. naklonu nadstavby,
neotvorenie zadného €ela atd) mohol ovlada¢ okamzite dat do polohy zastavenia sklapania.
Aretacia ovladaca sluzi vyhradne na zaistenie ovladaca v polohe zapnuty pri zapojenom
privese, ktory vyzaduje obsluhu svojich zariadeni priamo umiestnenych na privese
(napr. najazdové rampy, hydr. navijak atd.). Za obsluhu ovladacéa a proces sklapania pine a
vyhradne zodpoveda obsluha vozidla (vodi€) aj v pripade, Ze paku zaaretuje, €o nie je pri sk-
lapani nadstavby povolené.



Zdvihanie korby

Zapnite ovlada¢ do pozicie , zdvihanie korby“, hydraulicky olej za¢ne plnit systém, vysuvat valec
a sklapat korbu. Sklapanie méze byt kedykolvek prerusené tym, Ze prepnete ovladac do pozicie ,neutral”.
Neutral

V ,neutrali“ cirkuluje olej do nadrze a valec zostava v pozicii v akej bol pozastaveny.

Klesanie korby
Akonahle je ovladac prepnuty do pozicie ,klesanie korby“, hydraulicky olej odteka z valca spat do nadrze,
valec sa zasUva a korba sa pomaly spusta.

Zamky bocnic — zaistenie a odistenie

VaS$e vozidlo mdze byt vybavené mechanickymi, pneumatickymi alebo hydraulickymi zamkami bo¢nic.
Mechanické zamky sa musia odistit a zaistit ruéne pomocou paky na prednom cele, alebo v stpiku.
Pneumatické zamky sa musia odistit a zaistit pomocou spinaca na palubnej doske

Hydraulické odistovanie a otvaranie boCnice sa realizuje pomocou pakového ovladaca obr. 5

! POZOR: vSeobecne pri otvarani boc¢nice, ale zvlast’ pri hydr. ovladani boénice je nutné dbat’ na
to, aby pri otvarani a zatvarani bo¢nice nebol nikto v priestore veda otvaranej boénice (inak hrozi
nebezpecenstvo urazu/smrti !!!).

I POZOR: Zamky boc¢nic musia byt zaistené pokial vozidlo prave nesklapa.

Prepinac¢ Auto/Viek (obr.5)
Sluzi na prepnutie ovlada¢ z rezimu ovladania nadstavby vozidla do rezimu ovladania nadstavby
na vleku (pokia je vo vybave)

14 Skla'panie a klesanie korby (dalsie podrobnosti vid Zasady bezpeéného sklapania)
1.4.1  Sklapanie vSeobecne

! POZOR: Vzdy si zabezpecte vlastny vyhl'ad na priebeh operacie a nespoliehajte sa pri-
tom na okolitych Fudi. Pred sklopenim korby sa ubezpecte, ze nikto nie je v pracovhom
priestore sklapaca (aj v pripade prevratenia).

Pozor na nestabilitu vozidla vplyvom nalepenia, namrznutia ¢i nerovhomerného roz-
lozenia nakladu. Pri sklapani musi byt podklad, na ktorom vozidlo stoji, stabilny a
vozidlo musi byt pevne na zemi vo vSetkych smeroch.

PriloZené planky ukazuju velmi zretelne ako pracovat’ so sklapacom.

Nevyskakujte z kabiny prevraca-
Jjuceho sa vozidla.

ZvysSena opatrnost’ je najlepsia
cesta ako predist’ nehodam.




V priebehu sklapania v kopci musi vozidlo vzdy stat’, t.j. pri sklapani do strany aj dozadu, naklone-
nou kabinou dolu z kopca alebo hore do kopca a jeho napravy musia stat' vodorovne, aby sklapacie
valce neboli stranovo zat'azované, ale

! POZOR pri sklapani dozadu:

a) Pri postaveni vozidla s kabinou dolu z kopca budu pri sklapani dozadu problémy s vylozenim nakladu
(uhol sklapania korby vzhladom k vodorovnej rovine bude maly a valec bude slaby)

b) Pri postaveni vozidla s kabinou hore do kopca je nutné pri sklapani dozadu ukonéit' vyklapanie korby
skor ako déjde valec na obmedzovaé zdvihu (inak dbjde k prevrateniu vozidla).

Vysoka rychlost’ motora pri sklapani méze sposobit’ vysoku rychlost’ vysunutia valca a
tym jeho poskodenie.

Pokial je nutné pre uvolnenie nakladu z korby, potom je mozné s vozidlom v priebehu sklapania so
zdvihnutou korbou pomaly sa posunut’ max 2-3 metre, ale pritom sa nesmie s vozidlom ,,cukat’®, t.).
rychlo sa posunut a prudko brzdit.

Akonahle je korba prazdna je nutné ihned’, bez d'alSieho posuvania, korbu nechat’ kles-
nut’ do podvozku a pockat’ cca jednu minuitu, predtym ako prepnete ovladanie do pozi-
cie ,,neutral“. Nejazdite s packou ovladania v pozicii ,klesanie“, spdsobi to vytecenie vietkého oleja z
valca.

Pokial je k motorovému vozidlu pripojeny prives, potom v priebehu sklapania musi byt prives v
jednej linii s motorovym vozidlom. To isté plati aj pre taha¢ s navesom.

1.4.2  Sklapanie dozadu

! POZOR: Je zivotu nebezpeéné sklapat’ s uzamknutou (zaistenou) alebo zablokovanou
zadnou klapkou, uzatvorenym gulovym ventilom pre ovladanie automatického odist'o-
vania zadného cela nadstavby privesu obr.4. Korbové loziska trojstrannych sklapacov
nezaistené pri sklapani dozadu kolikmi su zZivotu nebezpeéné, preto skontrolujte ¢i su
obidva koliky vzadu.

Odstrante pripadné pokryvky nakladu. V pripade rizika zanesenia zadnych dveri obmedzte prietok mate-
ridlu pri sklapani.

Odistite zadné zamky bocnic. Zapnite ovlada¢ do pozicie ,sklapanie®. Na konci vysunutia valca
obmedzeného obmedzovadom prepnite ovladanie na ,neutral®.

1.4.3  Skidpanie do strany (2- a 3- stranné sklapace)
Pri tomto pouziti je mozné sklopit’ naklad na jednu alebo druhu stranu podla potreby.

! POZOR: Korbové loziska nezaistené kolikmi su zivotu nebezpecné, preto skontrolujte ¢i st obi-
dva koliky na strane sklapania, potrebné dat’ gufovy ventil pre ovladanie automatického odist'ova-
nia zadného ¢ela nadstavby privesu do polohy zatvoreny (aby sa zadné ¢elo automaticky neodisti-
lo pri sklapani korby) obr.4

Skontrolujte, ¢i je jeden kolik vpredu a druhy vzadu v smere, na ktord stranu potrebujete sklapat. Odistite
bocnice a otvorte ich. VSetko je teraz pripravené pre bo¢né sklapanie tak ako pri zadnom sklapani.

1.4.4  Klesanie korby

Pomocou proporcionalneho ventilu je mozné ovplyvnit' rychlost’ klesania korby. Vypnite PTO. Prepnite
ovladanie pomaly do polohy ,klesanie®. Akonahle korba klesne na podvozok, pockajte priblizne 1 minutu
nez prepnete ovladanie do polohy ,neutral”

! POZOR: Pred jazdou sa vZdy ubezpeéte, Zze su vSetky zamky boénic bezpe€ne uzatvorené a zais-
tené. Ubezpecte sa, ze naklad bol pri nakladke rovhomerne rozlozeny po celej dizke a Sirke korby.




1.5 Hydraulicky systém

Standardna sklapacia sustava S2, S3 — typ: KICCZ-024

Hydraulicky systém sa sklada z hydraulickej nadrze (066L/052L), hydraulického cerpadla (052L),
prepinacich ventilov, hydraulického valca a pneumatického ovladania.

HYDRAULICKY OLEJ

V hydraulickej sustave je pouzity hydraulicky olej: FUCHS - RENOLIN OHM 32 - 46
Doporu€ené nahrady hydr. oleja , ktoré je mozné navzajom kombinovat :

vid navod k obsluhe a udrzbe — HYVA

llustraéna schéma:

HYVA

Zomam dielov

7B 14730040
ic 14790038 =
D GM100AB Sacia hadica 1 3" — L = 2500 mm
3 L041-06 Rychlospojka 3"

9 14708672 Prepinaci vertil ¥ auto/vek

Poz Cislo Popis suéast Pocet
1 01412615 KRM (komplet s penumat. omedzovaéom 1
3 CB091BD Zubove Eerpadlio 092L-Bl-4H 1
4 DCO79MFAD  Olejova nadrz CM100L/I079L-MP-RF 1
5 14767328 Sklapaci ventil PT 1220 — 280 bar 1

NK1612R Sada srobenia 3" d - 1°d 1
14799054 Srobenia 1"D- 3" d 1

6 FC151A Vzduchowe oviadanie sklapadeho ventilu 1
TA 14790074 H.P. hadica 32" — L = 700 mm 2
1

1

1

1

1

2 Nehodova instrukcia

2.1 Po nehode hydrauliky s ni¢im nehybat’

2.2 Zaistit objednavku k vyjazdu servisného technika firmy VS-mont /HYVA/ (v pripade
neuznania reklamacie budu naklady pretc¢tované prevadzkovatelovi vozidla).

2.3 Privolat servisného technika firmy VS-mont /HYVA/ na miesto nehody.

2.4 Privolany servisny technik vyfoti: miesto nehody, taha¢ - SPZ a VIN, po$kodenie valca navesu
alebo tahaca, celkovu situaciu, podklad v mieste sklapania,...

2.5 Opisat stitky vSetkych komponentov hydraulického systému (nielen HYVA)

2.6 Zaistit objednavku na prehliadku v autorizovanom servise HYVA a detailnému zisteniu zavady (VS-
mont / HYVA nehradi naklady na dopravu vozidla do servisu ani v pripade uznania reklamacie)

2.7 CZaistit objednavku k oprave komponentov VS-mont / HYVA v pripade neuznania reklamacie

2.8 Dalej sa bude postupovat podla servisnych podmienok (vid odd. 3. Servisné instrukcie), zaruénych
podmienok a vS§eobecnych podmienok firmy VS-mont / HYVA.



31

3.2

33

3.4

3.5

3.6

Servisna instrukcia k hydraulickému systému HYVA

HYVA zaistuje servisnu €innost prostrednictvom zmluvnych servisov na zaklade

zaruénych podmienok HYVA, obsiahnutych v Navode k obsluhe a udrzbe pre

kompletné sklapace a VSeobecnych podmienok HYVA.

Zmluvny servis zistuje priciny a stavy $§kéd na tovare HYVA v najlepSom pripade priamo u zakazni-
kov prostrednictvom servisného vozidla alebo/a v servisnej dielni.

Zmluvny servis odfaxuje pred vyjazdom servisného vozidla k zakaznikovi tuto servisnu instrukciu s
upozornenim, Ze pokial nebude reklamacia uznana, bude musiet naklady uhradit zakaznik, a necha
si faxom potvrdit objednavku vyjazdu servisného vozidla.

Zmluvny servis bude svoje posudky pricin a $kdd vpisovat do reklamaéného protokolu rovnako ako
néavrh ich rieSeni a bude ich obratom zasielat do HYVA.

HYVA preveri reklamacny protokol a rieSenie navrhované zmluvnym servisom a vykona rozhodnutie,
¢i sa jedna alebo nejedna o uznanu zaruénu opravu.

Preskusanie reklamaéného protokolu bude vykonané:

3.6.1 bez toho, aby HYVA poskodeny tovar musel vidiet alebo
3.6.2 pride k zakaznikovi alebo do zmluvného servisu splnomocnena osoba alebo technik HYVA

alebo

3.6.3 poskodeny tovar bude na zaklade ziadosti HYVA zaslany do HYVA Group.

3.7

3.8

RieSenie: Tovar bude opraveny alebo nahradeny repasovanym alebo novym tovarom zo skladu
alebo bude objednany u HYVA Group.

Pokial by repasovany alebo novy tovar mal byt zakaznikovi poskytnuty skér ako by mohol byt vy-
staveny a preskuSany reklamacny protokol alebo dokonéené oprava (vratane vystavenia protokolu o
oprave), musi zakaznik najskor zaplatit cenu nahradného tovaru alebo/a opravy, az potom méze do-
stat nahradny tovar alebo vykonanu opravu a potom po ukonceni opravy alebo na zéklade vysledkov
preskusania reklamacéného protokolu méze opat dostat spat peniaze alebo nie.

Zmluvny servis bude servisnu opravu vykonavat vo svojom stredisku, po dohode s HYVA a so za-
kaznikom priamo u zékaznika prostrednictvom servisného vozidla.

Pozaruny servis bude mat obdobny priebeh ako hore popisany zaru€ny servis, tzn. jeden rozdiel:
HYVA nebude musiet preskusat reklamacné protokoly, respektive posudky v pripade pozaruénych
pripadov, s vynimkou vyslovnej Ziadosti, ako napriklad pri nehodach.

Pri nehodach je zmluvny servis povinny vzdy pred poskytnutym servisu obdrzat posudok HYVA a
povolenie poistovacej spolo€nosti, u ktorej je HYVA poistena.



4 Udrzbova instrukcia

! POZOR: Udrzba v blizkosti pohyblivych éasti je nebezpeéna. Pokial je korba zdvi-
hnuta pre udrzbu musi byt vzdy riadne zaistena. Je Zivotu nebezpecéné zdrzovat’ so pod

korbou.

Plan

udrzby

hydraulického

systému a

nadstavby

_—_———_-"'_7

T Prevadzat vzdy 1x:
"; Popis Aplikdcia Denne Tyzdenne Polroéne, roéne
Rozvod vzduchu Kontrola poskodenia a uniku Kontrola P O.Sk(’den'a
(A) a uniku
H| Vzduch Ovladanie vzduchu Kontrola chodu poskodenia a Uniku
1 vzduchu
a (H) Vsetko Kontrola valca (chod, poskodenie, Ocistite valec
V| Hydrauli Pumpa tecenie) Kontrola tesnosti
n cky Hydraulické rozvody Kontrola poskodenia a Gniku
a| systém Hydraulické ventily Kontrola poskodenia a tniku
, Hladina oleja Skontrolujte a doplrite pokial chyba *
g Olejovy filter Kontrola Cistoty filtra Vymerite olejovy filter
r Vzduchovy filter Kontrola vzduchového filtra Vymetite vzduchovy filter
z (T) Vsetko Vymerite olej
b | Nadrze Vsetko Vygcistite vnutro nadrze
a
. Kontrola matic a skrutiek
Uchytenie (utiahnutie)
Vsetko 1. Mazat' uchytenie na Sasi
©) FC typy 2. Mazat uchytenie
Valce FE typy 3. Mazat oko pod korbou
M DCT/UCB typy 4. Mazat' loZisko piestu
a DCT/UCB a FC/FE 5. mazat loZisko
: Vsetky typy Vizuélna kontrola nadstavby 6. Mazat zadné zavesy
c 1-str. sklapace 6. Mazat' predné zavesy
i ®) SiE)S:bZEil:rp:u‘?e Doladenie odystovacich 7. mazat zadny a bogny o pr;:rgtqis\llrée dl;orgtzr;lova\
a Korba montovaneé mechanizmov dver. mechanizmus poskodené ihned
d Kontrol Wi vymenit'
o ontrola praskiin Mazat vSetky maznice
b
a ) Uchytenie karosérie 8. Mazat uchytenie korby
Ostatné Stabilizator Mazat hlavny stabilizator
(3%)
Akékolvek poSkodenie nadstavby bezodkladne ohlasit’ vyrobcovi za U¢elom odstranenia zavady.

Pozn.: Nikdy nepouzivajte paru k Cisteniu hydraulickych komponentov (valce, ventily, hadice).

* PreStudujte doporucené oleje!




ZASADY BEZPECNEHO SKLAPANIA

ZODPOVEDNOST VODICA PRI SKLAPANI:

Vzdy sa pri prijazde nahlaste u spravcu alebo majitela stanoviska, vyZiadajte si operacné predpisy pre
dané stanovisko a riadte sa nimi.

Vzdy sklapajte alebo nakladajte na miestach v ¢ase uréenom zakaznikom.

Vzdy si paméatajte, Ze za zabezpedenie vozidla pri sklapani zodpoveda iba vodi¢. Pokial nie ste si isty,
alebo pokial nie je mozné sa dohodnut s prevadzkovatefom stanoviska, kontaktujte svojho zamest-
navatela vykladkou.

Nikdy nesklapajte material na korbe, ked nie ste si isty, Ze sa vozidlo v priebehu sklapania neméze pre-
vratit.

Vzdy sa ubezpecte, Ze sa vozidlo nachadza na pevnom podklade, pokial mozno nie smerom z kopca
dole. Ubezpecte sa, Ze vozidlo zostane na pevnom podklade aj v pripade, Ze popdjde dopredu.

Vzdy sa ubezpecte, ze sklapaci naves je v zakryte za tahacom, pri sklapani nadstavby privesu dozadu
je gulovy ventil pre ovladanie automatického odistovania zadného &ela nadstavby privesu v polohe ot-
voreny obr.3, pri sklapani na stranu uzavrety obr.4

Pred vlastnym sklapanim sa ubezpecte, Ze nikto nestoji v blizkosti vozidla, a Ze nembze byt nikto
ohrozeny ani v pripade prevratenia vozidla.

Vzdy sa pred sklapanim ubezpecte, ze zadné Celo je otvorené.

Nikdy nestojte alebo nechodte priamo za vozidlom so zdvihnutou korbou alebo za vozidlom sklapaju-
cim naklad.

Nikdy neopustajte vozidlo v priebehu sklapania a ubezpecte sa, ze su vSetky dvere kabiny bezpecne
zatvorené.

Vzdy venujte pozornost moznym prekazkam, obzvlast vedeniu vysokého napatia. Neocakavajte, Ze bu-
dete na tieto prekazky upozorneni majitelom stanoviska. Pokial by sa korba vozidla dostala do kontaktu
s elektrickym vedenim, musi byt okamZzite spustena. Pokial nie ste schopni tak urobit, nevyskakujte
z vozidla, nezabudnite, Ze sa nesmiete dotykat v rovhakom okamihu ako vozidla tak aj zeme, lebo by
tym doSlo k uzavretiu elektrického okruhu. Nedovolte nikomu pribliZit sa k vozidlu, pokial je v kontakte
s elektrickym vedenim. Okamzite volajte pohotovostnu sluzbu elektrickych zavodov.

Pamatajte si, Zze elektricky vyboj méze preskocit i na relativne velku vzdialenost. Budte preto opatrni
pri sklapani v blizkosti elektrického vedia.

Vzdy sa ubezpecte, ak je naklad vy$$i ako zadna sklopna stena, Ze sa pod fiou neméze zarazit, lebo
za urcitych okolnosti toto mdze spdsobit” utrhnutie korby od piestu a nasledné prevratenie celej korby
dozadu pod vahou vzprie¢eného nakladu.

VZDUCHOVA KONTROLA: automatické vyradenie PTO zabrafiuje prili§nému opotrebeniu PTO a zaru-
Cuje, Ze toto zariadenie nie je poharnané pokial je vozidlo v pohybe.

Pamaétajte si, Ze pokial sa naklad neza¢ne vyklapat pod uhlom 20° (t.j. zhruba pri poloviénom zdvihu
korby), je potreba prestat’ sklapat a presvedCit sa, ¢im je toto spdsobené. V takomto pripade kracajte
vzdy v dostato€nej vzdialenosti od vozidla.

Nikdy sa nepokusajte uvolnit’ naklad trhavymi pohybmi vozidla dopredu a dozadu.

Pamatajte si, Ze pokial sa vozidlo prevrati, je ovela bezpecnejSie zostat v kabine vozidla. Zaprite sa
pevne do operadla a drzte volant. Nikdy sa nepokusajte opustit’ vozidlo, pokial sa zane prevracat.
Nezabudnite vratit packu ovladania sklapania do neutralnej polohy v okamihu, ked sa korba zdvihne
na maximum.

Nikdy sa nezabudnite ubezpecit, Zze sa po ukon&eni sklapania PTO vyplo.

Nikdy nepretacajte motor pri sklapani, mohlo by déjst k podtlaku oleja na sani Cerpadla, a nasledne
k jeho poSkodeniu.

Nezabudnite sa ubezpecit, ze je korba Uplne prazdna. Vzdy vratte eSte pred odchodom z miesta vy-
kladky loznu plochu dole, odstrarite mozné prekazky a zabezpedéte zadné Celo.




ZODPOVEDNOST VODICA PRI NAKLADANI:

e Vzdy sa ubezpeéte, Zze osoby nakladajuce vase vozidlo su kompetentné, a Ze ulozia naklad na vase
vozidlo bezpeéne. Pokial mate pochybnosti, overte si u majitela alebo prevadzkovatela stavby, ze maju
patricné skusenosti.

Vzdy sa presvedcte, Ze naklad je rovnomerne rozlozeny po celej ploche sklopnej ploSiny, tak aby sa za-
branilo prevrateniu vozidla do strany v priebehu sklapania, a aby bolo zaru¢ené rovnovazne zatazenie
osy. Sklopné zariadenie méze byt poskodené, ak je naklad prili§ vpredu.

Nikdy nestojte blizko vozidla, ak je prave nakladané alebo zaparkované v nakladacom priestore. Nikdy
nestojte na vozidle, ak je nakladané.

Davajte pozor na naklady, ktoré mézu lahko zmrznut alebo sa prilepit, napriklad mokry piesok, alebo
Strk. Naklad, ktory primrzne na jednej strane ploSiny, méze sposobit prevratenie vozidla v priebehu sk-
lapania.

Davajte pozor na naklady s rdéznou hustotou. Pokial sa vacSie CiastoCky nakladu zaénu vysypavat
prve, zatial ¢o jemnejSie Casti zostavaju zlepené dohromady a nedochadza kich vysypaniu, vozidlo
méZze stratit rovnovahu a stat' sa nestabilnym.

ZODPOVEDNOST PREVADZKOVATELA

o Nikdy nepracujte na vozidle so sklopnou ploSinou zdvihnutou bez zodpovedajucej podpery. VSetky bez-
pecnostné zasady, tykajuce sa zaistenia stability pri sklapani, platné pre vodi¢ov su rovnako platné pre
udrzbarov a mechanikov.

* Pravidelne kontrolujte, €i z karosérie nevyCnievaju ostré sucasti, ktoré by mohli poranit okoloiducich
alebo pracovnikov stavby. Ubezpecte sa, Ze tesnenie okolo zadnej steny je v poriadku, a Ze material
neméze unikat pri ich uzavreti.

» Vzdy skontrolujte, i pri sklapani alebo jazde v teréne nedoSlo k poSkodeniu zadnych svetiel vozidla.

o Vzdy pouzivajte iba autorizovaného dodavatela pre vSetky suciastky nutné k oprave alebo obnove pies-
tu. Ubezpecte sa, ze vSetky tesnenia prichadzaju v originalnom uzatvorenom baleni oznaené vyrob-
com.

ZODPOVEDNOST UDRZBAROV A MECHANIKOV

« NIKDY nepracujte na vozidle so sklapacou ploginou zdvihnutou BEZ ZODPOVEDAJUCEJ PODPERY.
VSetky bezpelnostné zasady, tykajuce sa zaistenia stability pri sklapani, platné pre vodi¢ov su taktiez
platné pre udrzbarov a mechanikov.

e VZDY skontrolujte a premazte véetky zavesy a piesty v priebehu PRAVIDELNYCH prehliadok. Ubez-
pecte sa, ze vSetky hadicové spoje su v poriadku, a Ze nedochadza k unikom kvapaliny. Hydraulicka
kvapalina méze spbsobit zdravotné problémy, ohrozit' Zivotné prostredie a nesmie unikat z uzavretého
systému.

« VZDY skontroluje, &i hydraulické hadice nie st napuchnuté a &i nedochadza k ich otieraniu o karosériu.

e PRAVIDELNE kontrolujte, ¢i z karosérie nevycnievaju ostré Casti, ktoré by mohli poranit’ pracovnikov.
Ubezpecte sa, €i tesnenie okolo zadnej sklopnej steny je v poriadku, a ¢i material neméze unikat pri
uzavreti.

« VZDY skontrolujte, & pri sklapani alebo jazde v teréne nedo$lo k poskodeniu zadnych svetiel vozidia.

e VZDY pouzivajte iba autorizovanych dodavatelov pre vSetky &asti nutné k oprave alebo obnove piestu.
Ubezpecte sa, ¢i vSetky tesnenia prisli v originalnom uzavretom baleni ozna¢enom vyrobcom.

ZASADY PRE NAKUP SKLAPACICH NADSTAVIEB

e Vzdy pouzivajte kvalitné suciastky od autorizovanych predajcov. Dlhoro¢né skusenosti firmy HYVA
v odbore jej umoZiiuji vyrabat a dodavat iba komponenty spifiajlice véetky bezpe&nostné normy.

e PIESTY: Vysoko kvalitné DOM ocelové plaste piestov a zvySena sila steny valca znamenaju vysSiu
stabilitu a optimalnu odolnost’ v pripade bo¢ného sklapania.

e HADICE: bezpecnostny koeficient je 4:1 u vSetkych vysokotlakovych hadic.

o VENTILY: integralne timiace ventily zabraruju vzniku narazovych pretlakov a manualny regulator umoz-
fiuje nastavenie najbezpecnejsej rychlosti spatného sklapania.



* VZDUCHOVA KONTROLA: automatické vyradenie PTO zabrariuje prislisnému opotrebeniu PTO a za-
raCuje, ze toto zariadenie nie je pohanané pokial je vozidlo v pohybe.

Signalizacia manipulacie s nadstavbou VS-mont

Firma VS-mont, s.r.o. v zaujme zvy3enia bezpecnosti pri manipulacii s nadstavbami za¢ala montovat' na
vSetky nadstavby zvukovu vystraznu signalizaciu.

Signalizacia za¢ne upozorfiovat vodi¢a a hlavne okolo stojacich ihned’ ako sa zacne manipulovat' s nad-
stavbou, a to v nasledujucich pripadoch:

- v pripade zdvihania a klesania nadstavby smerom dozadu aj do stran,

- v pripade otvarania a zatvarania hydraulicky ovladanej bocnice,

- v pripade, Ze zostane nadstavba zdvihnuta z dévodu udrzby, ale nie je zabezpe€ena podperou.

Taktiez tato signalizacia upozorni vodi€a na odistené zadné Celo (plati v pripade, Ze je odistované pomo-
cou pneumatickych piestov).

Signalizacia je napajana cez poistku (3A), uréenej pre pripojenie nadstavby vozidla,

(kazdy vyrobca podvozku ju ma umiestnenu individualne)

Informativny charakter, ilustraéna schéma:

s mechanickym (hydraulickym) odistovanim zC

TYP s pneumatickym odist'ovanim ZC

Umiest-
nenie
poistky
na
vozidle
u nad-
stavieb:

Elektricka z8 u v +
schéma za-
pojenia: o

F. — poistka 3A/32V D — diéda 1N5408
TLS — tlakovy spina¢ 4 bar U — varistor JVRO5N390K
PM —alarm A — ST810 — 24V Y — cievka elektromagnetického ventilu
ZC — spina& na otvaranie zadného &ela




Likvidacia vyrobku

Vyrobok sa likviduje v ramci platnej legislativy v krajine, kde bude likvidovany.

Servisné strediska firmy VS-MONT, s.r.o.

(PRE POVINNE A PRAVIDELNE SERVISNE PREHLIADKY)

Blizsie informacie o konkrétnom servisnom stredisku v danej lokalite SR, CR a inych
krajinach Vam budu poskytnuté na doleuvedenych telefonnych ¢islach, alebo na nasej
web stranke www.vsmont.sk

Tel.: +42142 431 3511
Mobil: +421 903 256 443
vsmont@vsmont.sk

VS- MONT, s.r.o. VS-MONT, s.r.o.
Zavod 01 Zavod 02
020 55 Lazy pod Makytou 1030 Robotnicka ulica 2125

areal Povazskych strojarni
017 01 Povazska Bystrica

V!'rr;;l;ny' zavod - Povaz: Bifslrié:; _—
oo : 49.123455,718:421960
¢ =

[=7: vS-mont, spol. s r.o.
Panstina 1030

020 55 Lazy pod Makytou
B 00421 (0)42 4313 511
512

(25 00421 (0)42 4313 516
@: vsmont@vsmont.sk

Vyrobny zavod - Lazy pod Makytou
GPS: 49.2430,18.2188
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